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' | % rzymasz przed sobg ksigzke, ktéra opowiada historie prawdziwych ludzi.
| Takich, ktérzy zyli kilka, kilkadziesiat, kilkaset czy nawet kilka tysiecy
%o lat temu Laczy ich to, ze Ko$cioty na caltym $wiecie uwazajg ich za
$wietych. Tylko... co to wlasciwie znaczy? Jaki jest cztowiek, o ktérym méwia,
ze jest Swiety?

,Pan/pani to musi by¢ $wiety/$wieta” — styszg czasem rodzice niesfornych
dzieci, gdy ttumaczg im po raz setny i tysieczny, ze tego czy tamtego nie wolno,
a to nalezy. To, oczywiscie, jest przenosnia — w tym wypadku chodzi o osobe
wyjatkowo dobrg i cierpliwg. Ale przeciez niektérzy §wieci byli strasznie
niecierpliwi i czasem niezbyt dobrzy. Wezmy takiego Swietego Piotra. Ten byt
nie tylko niecierpliwy, ale tez do$¢ porywczy.

Moze wiec $wiety to kto$ strasznie madry? Tez nie. Swiety Jan Maria Vianney,
patron wszystkich proboszczéw, uwazany byt za czlowieka, ktéry nie nadaje
sie na kaznodzieje, bo, zdaniem swoich przetozonych, nie byt do$¢ bystry.

No to moze kto$, kto nigdy nie popelnia bltedéw? To stwierdzenie takze
nie pasuje do wizerunku $wietego: wystarczy wspomnie¢ o Swietym Pawle,
ktéry przez duza czesé zycia tepit chrzescijan, by péZniej stac sie najbardziej
zarliwym uczniem Jezusa.

Zaden $wiety nie byt ideatem, kazdy miat wady i bywato, ze zachowywat sie
jak tobuz. Jednak w ocenie czlowieka nie jest wazne to, jak nisko upadnie, ale
to, jak wysoko potrafi wzlecie¢. Nie trzeba by¢ idealnym, zeby zostaé §wietym.
Trzeba natomiast do konca Zycia sie rozwijaé, stara¢ sie postepowac jak najlepiej
i kocha¢ Boga.

A co to znaczy: kocha¢ Boga? Jak mozna kocha¢ kogos$, kogo nie wida¢?
Madrzejsi ode mnie nie potrafig odpowiedziec na to pytanie. Najblizsi prawdy sa
chyba ci, ktérzy uwazaja, ze kocha Boga ten, kto widzi go w kazdym czlowieku —
niezaleznie od tego, jak bardzo jest on rézny od nas samych.

Piszac te ksigzke, czerpatam miedzy innymi z Pisma Swietego, z Apokryféw
Nowego Testamentu i Zlotej Legendy. Nie wszystko jest wiedzg historyczna,
znajdziecie tu troche legend, a troche mojej wyobrazni. Ale to, co najwazniejsze,
jest prawdziwe: ludzka mito$¢ i staranie, zeby zmieni¢ swiat wokét siebie na
lepsze.

Justyna Bednarek
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Prorok Eliasz

OPOWIESC KRUKA

anim poznacie historie Eliasza, pozwdlcie, ze powiem kilka stéw

o kim$§ naprawde ciekawym... czyli o sobie. Nasz Pan, Jahwe, stworzyt

kruki pigtego dnia, razem z innymi ptakami. Po tym, jak oddzielit
dzien od nocy, ulepit niebo z blekitnej mgietki i zgromadzit cala wode
w jednym miejscu, zeby ziemia pozostala sucha. Zaraz tez wyrosty na niej
zboza, obsypane kwiatami krzewy oraz drzewa. Brakowato tylko storica,
zeby ogrzac zziebnigte roéliny.

Dobry Jahwe zawiesit je wiec na niebie, dajgc mu do towarzystwa troche
innych planet i gwiazd. Cieszy? sie swoim dzielem jak mlody tata, ktéry
czeka na narodziny dziecka i wiesza kolorowg lampe na suficie.

No wiec gdy wszystko byto gotowe na przyjecie zycia, Pan nasz wypuscit
do wody ryby, a na niebo — nas, ptaki. Stowiki, szczygly, szpaki, gotebie,
wroble, mazurki, zurawie, sroki, a nawet kury, ktére podobno pochodza
od dinozauréw.

Wreszcie w tym pieknym, kolorowym swiecie zjawili sie moi przodkowie,
czyli kruki. Dostownie jeden dzien przed czlowiekiem. Na szczescie ptaki
majg w pamieci dos§wiadczenia swoich poprzednikéw i przekazujg je sobie
z pokolenia na pokolenie. Przeczytacie o tym w kolejnych historiach moich
skrzydlatych braci.

Bég obdarzyl mnie wyjatkowg btyskotliwoscig i urodg. A jednak nikt
mnie nie lubil. Wszyscy zachwycali sie $piewem
stowikéw, sprytem srok, golebie nosity ga-
tazki oliwne albo wazne listy. A ja» Bylem
czarny jak noc, a kiedy §piewatem, ludzie
uwazali to za zty znak. Mialem tego powyzej

dzioba.




— Nie mysél, Ze nie jestem ci wdzieczny, Panie Boze! — powiedzialem
ktérego$ dnia. — Dale$ mi l$nigce, czarne skrzydla, mocny dziéb, poczucie
humoru i madro$¢. Moge zy¢ nawet pietnadcie lat i caly czas mam te sama
zone, co powinno sie uwazac za zalete. A jednak nie jestem doceniany. Boja
sie mnie, uwazaja za wystannika diabta...

Pan B6g udat, ze jest zdziwiony, cho¢ to przeciez niemozliwe.

— Naprawde? W takim razie trzeba to naprawi¢! — powiedzial. — Wiem nawet
jak. Mam dla ciebie misje, drogi kruku. Chodzi o mojego przyjaciela, Eliasza...

CN\S,

Eliasz urodzit sie w miejscowos$ci Tiszbe, w pétnocnym panstwie Izraela (bo
wtedy Izrael byl podzielony na dwie czesci), dziewieéset lat przed Jezusem
Chrystusem i trzy tysiagce lat przed wami, ktérzy to czytacie. Byt prorokiem,
a to znaczy, ze styszal glos Boga i przekazywat jego stowa innym ludziom.

W tym czasie krélem byt Achab, cztowiek chciwy i o stabym charakterze.
Jego zona, Izebel, pochodzita z narodu, ktéry czcit Baala, poganiskiego boga
burzy i deszczu. Na jego cze$¢ wznoszono posagi w ksztalcie ztotych cielcow
i modlono sie do nich.

— Eliaszu, upomnij ich — szepnat Bég do ucha swojemu prorokowi.

— Zle robicie! I dopdki nie zmienicie swojego postepowania, nie spadnie tu
ani jedna kropla deszczu! — powiedziat wiec Eliasz Achabowi.

I tak sie stato: w calej okolicy zapanowata susza. A jak jest susza — nic nie
roénie i zaczyna brakowac jedzenia.

Rozgniewal si¢ Achab, ale jeszcze bardziej rozgniewala sie krélowa Izebel.

— Musisz ucieka¢ — rozkazat Bég Eliaszowi, wiec prorok ukryt sie w grocie
nad strumieniem.

Temu wszystkiemu przygladatem sie z gory ja.

— Nic tu nie ro$nie — powiedzialem do Pana mego, Jahwe. — Co prawda
Eliasz nie padnie z pragnienia, bo ma pod reka strumien, ale z glodu juz
umrzec moze.

— I wlagnie teraz do historii wkraczasz ty, drogi kruku, caty na czarno!

— Co masz na mysli, Panie?

— To wiasnie jest twoja misja: bedziesz karmit Eliasza!

Prorok Eliasz

Tak wiec codziennie rano i po potudniu zanositem prorokowi porcje miesa,
aby nie opadt z sit i mégt ruszy¢ w dalsza droge. Szedt i opowiadat, jak dobry
jest Jahwe, jedyny Bég Izraela.

Po pewnym czasie dotarl do Sarepty, niedaleko Sydonu. Mieszkata tam
pewna uboga wdowa z synem.

— Daj mi pic¢ i je$¢ — poprosit jg Eliasz.

I kobieta data mu wody i upiekla placuszek.

— Wybacz, ze jest tak maty, ale mam tylko gars¢ maki i resztke oliwy w barytce.
Gdy to sie skonczy, umrzemy z glodu, ja i méj syn.

— Panie Boze, nie dopu$¢ do tego, aby tej dobrej kobiecie zabrakto jedzenia —
szepnat Eliasz, a Bég go wystuchat i stat sie cud.

Kazdego dnia biedna wdowa miata do$¢ maki, zeby upiec jeszcze jeden
placek, a oliwa w barylce nigdy sie nie konczyta.

Obserwowalem to wszystko, siedzac na galezi sykomory.

Mijat czas, a deszcz nie nadchodzit.

Krél Achab postanowitl porozmawiac z Eliaszem.

— To ty jeste$ wszystkiemu winny! Odebrales nam deszcz!

— Nie, krélu, ty jeste$ winny, bo oddawales cze$¢ Baalowi i odwrécites$ sie od
jedynego prawdziwego Boga. Twoi poddani wzieli z ciebie zty przykltad. Ale
dobrze, przekonamy sie, kto ma racje. Wezwij caty lud Izraela i wszystkich
czterystu piecdziesieciu prorokéw Baala.

Krél postuchat Eliasza.

Wielki thum zebrat sie na gérze Karmel. Wtedy Eliasz poprosit poganskich
kaptanéw, aby zlozyli ofiare. Sam uczynit podobnie.

— A teraz wotajcie do waszego boga, niech podpali stos ofiarny — powiedziat.

I czterystu piecdziesieciu prorokéw wzywato Baala, aby rozpalil ogien.
Odpowiedzig byla martwa cisza.

Wtedy zaczat sie modli¢ Eliasz. Po chwili ptomien spadt z nieba i podpalit
jego stos. Ofiara zostata przyjeta.

W ten sposéb jeden prorok Eliasz pokonal czterystu piecdziesieciu prorokéw
Baala, a Izraelici, ktérzy byli $wiadkami tego cudu, wrécili do wiary w Jahwe,
jedynego prawdziwego Boga.

Ale na tym nie skonczyty sie problemy Eliasza. Teraz musiat uciekac przed

gniewem krélowej Izebel.



Kaidy moZe by¢ swiety

— Mam juz tego dosy¢, méj Boze — jeczal. — Mecze sie i staram, aby glosi¢
twoja chwate, i ciagle mam z tego powodu klopoty. No i te okropne watpliwosci...
Wydaje mi sie, ze stysze twdj glos... ale czy to prawda?

— Wejdz na te gére, Eliaszu — powiedzial Bég. — Starh naprzeciwko mniel!

Prorok wdrapat sie wiec na gére i wtedy rozpetala sie burza. Ale Boga nie
byto w burzy. Potem zaczela szarpa¢ nim potezna wichura, a z nieba spadt
ogien. Ale Boga nie bylo ani w wichurze, ani w ogniu. Gdy wreszcie wszystko
ucichto, Eliasz poczutl fagodny powiew, a w nim — Boga.

— Jeszcze troche pracy przed toba — szepnat Bég glosem, ktéry mogto ustysze
tylko otwarte serce. — Idz w kierunku Damaszku. Spotkasz po drodze Elizeusza,
syna Safata z Abel-Mechola. On zostanie twoim nastepcg, moim prorokiem,
ktéry zajmie twe miejsce, gdy zabiore ci¢ do nieba.

Ja, kruk, cho¢ jestem najmadrzejszym z ptakéw, nie miatem pojecia, jak
méj Pan chee, aby cztowiek trafit do nieba, skoro nie ma skrzydet.

Wiec Eliasz ruszyt przed siebie i rzeczywiscie, spotkat Elizeusza, ktéry
uprawial pole. Gdy prorok wyjawit mu wole Boga, chtopak bez chwili wahania
zostawil swoj ptug, pozegnat sie z rodzicami i odtad towarzyszyt Eliaszowi.

Mijal czas. Statem sie juz bardzo starym krukiem, a i Eliasz — starym
cztowiekiem.

— Drogi Elizeuszu — powiedzial prorok pewnego dnia. — Co chcesz, abym ci
dat, zanim odejde z tego $wiata?

— Chciatbym by¢ jak ty, mistrzu — odpart chlopak. — Chcialbym styszec glos
Pana, mie¢ choc¢by dwie trzecie twojego ducha.

— Jesli zobaczysz, jak odlatuje do nieba, to znaczy, ze twoje pragnienie sie
spelni — rzekt Eliasz.

I wtedy stato sie co$§ niezwyklego. Niebo otworzylo sie i wyjechat z niego
wbz ognisty, zaprzegniety w ogniste rumaki. Porwat starego proroka i uniést
w goére tak szybko, ze ledwo za nimi nadazylem.

Elizeusz wyciagnat rece ku niebu, a wtedy z géry spadt ptaszcz Eliasza. Mtody
prorok zarzucil go na ramiona i ruszyt przed siebie, aby opowiadac ludziom
o jedynym Bogu i jego cudach.

Prorok Eliasz

PROROK NIGDY NIE M

Zyci'e Zadnego proroka nie byto ustane rézami: kto przyjat
POSREDNIKA miedzy Bogiem a ludzmi, musiat sie liczy¢ z prz

bo Boze upomnienia CZy prawa czesto s3 trudne do przyjecia.

A LEKKO

na siebie role

esladowaniem,




Swieta Anna

OPOWIESC KUKULKI

uku! Opowiem wam historie babci Pana
Jezusa. Wszystko zdarzylo sie... oj daw-

no! Kiedy? Gdybym, liczac lata, zaczeta

kuka¢, zdartabym sobie gardlo. Ale wy mozecie to

policzy.

Pan Jezus przyszedl na §wiat ponad dwa tysigce lat
temu. Zatem jego babcia musiala sie urodzi¢ wcze$niej. Pewnie
o jakies piecdziesiat lat. W tamtych czasach dziewczynki wychodzity
za m3az bardzo miodo. Ania mogta miec¢ wiec pietnascie lat.

Jej mezem zostat Joachim — mezczyzna o poboznosci tak imponujacej jak
jego broda. W Betlejem, gdzie znajdowat si¢ rodzinny dom Anny, méwiono, ze
Joachim zostawiatl sobie tylko jedng trzecig pieniedzy, ktére zarobil na swoich
owcach i baranach. Reszte rozdawal potrzebujacym i zanosit do $wigtyni.

Kiedys siedzialam na gatezi figowca i przystuchiwalam sie rozmowom Ani
i jej kolezanek.

— Wykukaj mi, kukutko, kiedy wyjde za maz! — poprosita Marta, ktéra miata
juz trzynascie lat.

Zakukatam wiec trzy razy.

— I mnie tez wykukaj! — powiedziata Magda, rok starsza od przyjaciétki.

Zakukatam cztery razy.

— I mnie, i mnie! — dopominata sie Anna.

Zdazytam zakukad jeden raz, gdy na podwdrko wszedt Joachim. Sptoszona
poderwatam sie do lotu.

— To znak — chichotata Marta. — Pewnie wyjdziesz wia$nie za niego!

Anna sie zaczerwienita i szybko uciekta do domu.

Jednak to naprawde byt znak. Rok pdZniej zostala zong Joachima.
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Bardzo byli szczesliwi: uwielbiali podziwia¢ wschody storica, ciezko pracowali
i duzo sie $miali. Mieli sporo przyjaciét i lubili opowiadac sobie ciekawe historie
na zakoniczenie dnia. Jednego im tylko brakowato do szcze$cia: dziecka.

— Czyzby pan Bég nas nie lubil? — martwila si¢ Anna. — Kukutko — poprosita
mnie ktérego$ dnia. — Le¢ do nieba i powiedz dobremu Jahwe, ze jesli mi
pobtogostawi i urodze céreczke, oddamy jg z Joachimem na stuzbe do §wigtyni.

Lecialam ile sil w skrzydtach, mozecie to sobie wyobrazi¢.

Zaniostam modlitwe Anny i potozylam na listku rajskiej koniczyny, u stép
dobrego Boga. On usmiechnat sie tajemniczo, ale niczego nie powiedziat.

Niestety! Lata mijaly, a dziecka ciggle nie byto.

— Na pewno mu przekazala§ moje stowa? — dopytywata Anna.

A ja powtarzatam: kuku, kuku, kuku...

I tak na kukaniu uptyneto cate dwadziescia lat. Matzonkowie pogodzili sie juz
z my$la, ze w ich domu nigdy nie rozlegnie sie tupot matych bosych stépek.

Ktéregos dnia Joachim wybrat sie do §wiatyni i stangt razem z grupa poboz-
nych Zydéw, ktérzy ofiarowywali Bogu kadzidlo. Wtedy jednak podszedt do
niego pisarz $wiatyni o imieniu Ruben. Bardzo niemity typ.

— Nie masz prawa, Joachimie, sta¢ razem z innymi i sktada¢ ofiary — powie-
dzial. — Bég cie nie lubi, bo nie dat ci dzieci.

Mozecie sobie wyobrazi¢, jak strasznie jego stowa zabolaty Joachima.

Zwiesil glowe, odwrdcit sie i wyszedt.

Obserwowatam to wszystko, siedzac na gzymsie §wiatyni. Jestem tylko zwykla
kukutka, ale i mnie serce $cisnelo sie z zalu. Zawsze cierpie, gdy widze, jak
ludzie ranig sie nawzajem. My, ptaki, nigdy tak nie postepujemy.

Tymczasem przybity Joachim wrécit do swoich owiec i poprowadzit je wysoko
w géry, gdzie postanowit posci¢ i modli¢ sie o cérke. Nie chciat wraca¢ do domu.

Anna godzinami stata przy oknie, wypatrujac meza. Na placzu i tesknocie
mijaty kolejne tygodnie.

Tak uptynelo czterdziesci dni i czterdziesci nocy. Pewnego dnia Anna wyszta
przed dom i unoszac rece ku niebu, krzykneta:

— Dlaczego mi to robisz, Boze?! Dajesz potomstwo ptakom, zajacom, kotom,
nawet rybom. Tylko ja nie dostalam od ciebie upragnionego dziecka, a teraz
stracitam takze meza.

— Kuku! — zawotatam do niej, bo tylko to umiatam powiedziec.
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Swieta Anna

Chciatam, zeby wiedziala, Ze jej los nie jest mi obojetny.

— Nie spisata$ sie, kukutko — ptakata Anna. — Miala$ zanie$¢ moja modlitwe
do nieba, a ty co? Potrafisz tylko cztowiekowi wypominaé uptywajacy czas!

Chciatam zaprzeczy¢, ale wtedy nagle dookota zrobito sie bardzo jasno, cho¢
byt juz pézny wieczdr. Anna zakryla oczy reka.

Stanat przed nig skrzydlaty aniot w picknej ztotej sukni. U§miechnat sie
i zerwat z krzaka jagode.

— Stodka — powiedziat i oblizat sie ze smakiem.

— Kim jeste$? — wyszeptata Anna.

— Jestem aniolem, wystannikiem samego Jahwe. Przyleciatem, zeby ci
powiedzied, ze nie masz racji: kukutka sprawita sie jak nalezy. Twoja prosba
zostanie spetniona i to juz niebawem. Jeste$ w cigzy, Anno, i za cztery miesigce
urodzisz coreczke!

Kobieta o mato nie zemdlata z wrazenia.

— Ale co z moim mezem? — wyszeptala.

— Zamarudzit troche w gérach — powiedziat aniot. — Zaraz po niego polece! —
A potem wpakowal do ust jeszcze kilka jagdd i odleciat tak szybko, ze Anna
nie byla pewna, czy to wszystko rzeczywiscie sie wydarzylo, czy to tylko blask
gwiazd tak jg oczarowat.

Ten sam aniot ukazat sie Joachimowi i kazal mu wraca¢ do domu.

Pare miesiecy pdzniej urodzita sie Miriam, Marysia, Maryja — dziewczynka
dobra, madra i $liczna. Mama Pana Jezusa.

Dzi$§ Swieta Anna, mistrzyni czekania i cierpliwosci, jest patronka matek,
zon, wd6w i kobiet, ktére pragng dziecka.

Natomiast ja, moje pisklaki, wnuki i prawnuki towarzyszyliémy Swietej
Rodzinie w kolejnych latach.

Kiedy nadeszto najtrudniejsze i krzyzowano Pana Jezusa, chmara skrzydlatych
obroncéw prébowata nie dopuscic¢ do tego, by wbito gwozdzie w jego rece
i nogi. Chyba wiecie, co to byly za ptaki...

Wiasnie tak!

Kuku, kuku, kuku...




OPOWIESC OSLA

udzie uwazaja, ze jestem uparty. Albo gtupi. Jesli chcg kogo$ ob-
razi¢, méwia do niego: ,Ty osle!”. Nie powiem, zeby mi byto z tego
powodu milo. A przeciez niewiele zwierzat miato okazje pracowac
z tak wspanialym czlowiekiem jak Jézef z Nazaretu. Tak, Jézef to nie byle kto.
Pochodzit z doskonatej rodziny, wywodzacej si¢ od samego kréla Dawida. Méwig
o nim, ze byt cieélg, lecz tak naprawde wykonywat drewniane rolnicze narzedzia.

Dzieki J6zefowi trafitem do najstawniejszej ksigzki §wiata, czyli Biblii.
A konkretnie — do Nowego Testamentu. Wlasnie tam jest opisane, jak idziemy
ramie w ramie, ja i moj przyjaciel Jézef. Spotkalismy sie w nietypowych oko-
liczno$ciach. Bylem tak zwanym ,wolnym ostem”, nie miatem pana. Dobrze
mi byto w zyciu, nie musiatem niczego dzwiga¢ ani ciagna¢. Niestety pewnego
dnia skaleczytem sie w noge. I gdy tak stalem, nie wiedzac, co pocza¢, pojawit
sie on, J6zef. Opatrzyt mi noge i zabrat do swojego domu. Stato sie to chwile
po tym, jak po$lubit cérke Anny, Marie — przyszta matke Pana Jezusa.

Jozet owdowiat w wieku trzydziestu trzech lat. Miat czworo dzieci, ktére
urodzita mu jego pierwsza zona, Salomea. Jakub, Juda Tadeusz, Lizja i Lidia
byli juz praktycznie dorosli, gdy ich ojciec postanowil ozeni¢ sie z Maria.

To do$¢ skomplikowana sprawa: zanim zamieszkali razem, okazato sie, ze
Maria spodziewa sie dziecka. Historia dobrze wszystkim znana: Duch Swiety
sprawil, ze zaszla w cigze, a dzieckiem miat by¢ Pan Jezus, Syn jedynego Boga.
Taki cud zdarzy? sie tylko raz w historii ludzkos$ci. Jak wiec w to uwierzy¢,
skoro §wiat nigdy jeszcze nie styszat o niczym podobnym?

Biednym J6zefem targaty watpliwosci. Oczywiscie, zaufat Zonie, gdy opo-
wiadata o aniele, ktéry zstapit z nieba. Wiedzial, ze nie mogtaby go oszukac.
Ale cala sytuacja go przerosta. Nie czul sie gotowy na to, zeby wychowywac
tak niezwykle dziecko. Postanowil, ze odesle Marie ze swojego domu — gdzies,
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Kaidy moie by¢ Swiety

gdzie nikt by ich nie znal i gdzie mogtaby spokojnie zy¢ sobie z synkiem.
Wtedy przy$nil mu sie aniot i dodat mu otuchy:

— Dasz radg, J6zefie! — powiedziat. — Zaopiekuj sie chtopcem! Wiagnie tobie
Bé6g powierzyt to zadanie! — Wiec Jézef go postuchat.

W tym czasie cesarz August wydat rozporzadzenie, zeby kazdy obywatel udat
sie do miasta, z ktérego pochodzit, i uczestniczyt w spisie ludnosci.

Jozef posadzit Marie na moim grzbiecie i poszliémy do Betlejem.

Wedrowalis§my dlugo i byli§my juz mocno zmeczeni, jednak najbardziej
skonana byta Zzona Jézefa. I z tego zmeczenia zaczeta rodzi¢. Czym predzej
chcieli$émy znalez¢ dla niej jakie$ spokojne miejsce, zeby dziecko mogto przyjs¢
na §wiat. ChodziliSmy od gospody do gospody, Jézef oferowat godziwg zaptate,
ale nikt nie chciat nas przyja¢. Miejsca nie bylo, tak méwili. Wpadtem na pomyst,
zeby$my sie ukryli w jakiej$ grocie. Tracitem tbem Jézefa i spojrzalem mu
w oczy. W konicu cztowiek, ktéry jest zdolny ustyszec glos aniota, potrafi takze
zrozumied osta. ZaniesliSmy Marie w bezpieczne miejsce. J6zef zdjat ptaszcz
i rozciagnal na sianie, a potem delikatnie ulozyt na nim swojg kochang zone.

Chlopiec urodzit sie §liczny, foremniutki i naprawde zdrowo wrzeszczat.

— Dziekuje Ci, Boze — wyszeptal Jézef. — Nazwiemy go Jezus, tak jak chciales.

Wydawaloby sie, ze wszystko juz bedzie dobrze. Jednak wkrétce mielismy
w stajence niecodzienng wizyte — trzej obcokrajowcy przyjechali, jak sami
twierdzili, z trzech réznych stron $wiata. Byli to tak zwani magowie, astrologowie
badajacy niebo i ludzkie losy. Z uktadu gwiazd wyczytali, ze wla$nie teraz,
w Betlejem, w naszej grocie przebywa najwiekszy wladca, najmadrzejszy
i najpotezniejszy, ktéry zmieni §wiat. Wszyscy trzej padli na twarz przed
malenkim Jezusem. A potem zostawili mu dary i pojechali. Traf chcial, ze
szukajac nas, odwiedzili kréla Heroda i powiedzieli mu o celu swojej wyprawy.

— Zaraz, zaraz, jaki wladca? Jaki potezny? U mnie? Gdzie? — zapytal.

A potem poprosit magéw, zeby wstapili do niego w drodze powrotnej i opisali
miejsce pobytu tego wielkiego czlowieka, by i on mégt odda¢ mu pokton.

Obtudnik! Wcale nie miat zamiaru klania¢ sie przed Jezusem. Chciat go po
prostu zabi¢, bo nie lubit konkurencji. To on miat by¢ jedynym wiadcg w okolicy.

Wtedy ponownie do akcji wkroczyt aniot. Ten sam, ktéry wczesniej odwiedzit
Jézefa. Trzem magom kazat wraca¢ inng drogg i nie zajezdza¢ do Heroda,
a Jozefowi polecit, by szybko spakowat rodzine i uciekat do Egiptu.
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Swiety Jozef

— Ale jak? Jak mam to zrobi¢? — niepokoit sie Jézef.

— Jak to jak? Przeciez przystatem ci ostal

Czem predzej poniostem wiec moja rodzine na grzbiecie do bezpiecznej
przystani. Tam pozostali kilka lat, az wszystko sie uspokoito i mogli spokojnie
wréci¢ do Betlejem, a potem do Nazaretu.

W zadnej Ewangelii nie ma stowa wypowiedzianego przez Jézefa. Wiadomo,
ze byt dobry, pracowity i dbal o rodzine. O osle tez wspomina sie tylko mimo-
chodem, a przeciez i ja odegratem wazng role w calej tej historii.

Dzieje moje i mojego pana dowodza, ze drugoplanowa rola tez jest wazna.
Skromny, cichy cztowiek potrafi by¢ wielki. Osiot tez. Przeciez gdyby nie my,
cala ta historia mogla sie potoczy¢ zupelnie inaczej.

RODzINA JEZUSA

ana Jezusa byfa Elzbieta, do ktérej jego mama wybrata sie z wizyta

‘w czasie, kiedy obie byty w ciazy. Elzbieta urod:
ki vieta urod:

ita jako pierwsza, a jej synem byt Jan,
 zwany (:_Z_hrzc'i‘(_":i'él'g_r'r'l,_'Kuz-Y,NJEZDSA; : Mi_ﬂ',_ﬂ e B ;
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Rodzing nazywamy tez naszych BLISKICH PRZYJACIOL. Takimi byli dla Chrystusa

E . .
azarz, Marta i Maria. To tazarz zostat przez niego wskrzeszony kilka dnia po smierci

j(?Sll wierzymy w to, ze Pan Jezus WcI3z zyje w Krélestwie Niebieskim, my takze
mozemy zostac jego rodzing - wystarczy go mocno kochac,




OPOWIESC ZLOTOWLOSEJ

ak wlagnie o mnie méwili: ztotowlosa. Ci, ktérzy mnie znali, wotali:
Maria albo Maria Magdalena. Tak si¢ nazywam, ale zlotowlosa lubitam
najbardzie;.

Zawsze miatam wspaniate pukle, nigdy ich nie obcinatam. Dbatam o nie, cze-
salam, wcieralam w nie olejki, zeby piekniej btyszczaty i pachniaty. Zaplecione,
tworzyly potezny warkocz.

Gdy bylam starsza i szlam przez miasteczko, zdarzalo sie, ze jaki§ nieznosny
chlopak prébowat mi dokuczy¢. Lapatam wtedy ten warkocz i krecitam nim
jak biczem. Byt tak mocny i twardy, ze lepiej bylo nim nie oberwac.

Jednak nie o wlosach chciatam moéwié, tylko o tym, ze w pew-

nym momencie zaczetam chorowad. To tajemnicza choroba —

mozemy jg nazwad: ,chce wiecej”. Jesli nie wiecie, o co
chodzi, to dobrze — obyscie sie nigdy nie dowiedzieli. Jest
to bowiem bardzo nieprzyjemna przypadlo$é. Czlowiek
nigdy nie jest zadowolony — niezaleznie od tego, ile
posiada. Moze to dopasc kazdego.

Powiedzmy, ze kto$ sie wami zachwyci, powie:
masz piekne wlosy! Albo: jaka piekna kolekcja modeli
samochodéw! Zdrowy cztowiek sie ucieszy, podziekuje
i odpowie: rzeczywiscie, jestem dumny ze swoich
wloséw. Albo: zbieralam te auta kilka lat, jestem za-
dowolona z mojej kolekcji, dziekuje za komplement.
A potem wréci do swoich spraw.
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Jednak chora osoba pomysli: tych komplementéw jest za mato! Albo:
przeciez inni majg wieksze kolekcje samochodéw!

Jesli przypadkiem zachorujecie na ,chce wiecej”, nic nie bedzie sie dla was
liczy¢, tylko to, zeby wszystko trwato dluzej i dawato wiecej: przyjemnosci,
lajkéw, godzin przy komputerze, pieniedzy albo uznania innych ludzi. W pew-
nym momencie, zeby miec to ,wiecej”, cztowiek gotowy jest ztamac wszystkie
zasady, a i tak nic nie daje mu szczescia.

I tak bylo ze mng: im wiecej bralam, tym wiecej tamatam zasad; im wiecej
zdobywalam, tym gorzej sie czutam.

Pewnego dnia dowiedzialam sie, ze w domu faryzeusza Szymona przebywa
bardzo madry cztowiek — cudotwérca, ktéry leczy ludzi. Nauczyciel. Jezus.

»Jesli on mnie nie uratuje, to juz chyba nikt” — pomyslatam.

Schowatam do kieszeni buteleczke z drogocennym pieknie pachngcym
olejkiem i pobiegtam do niego.

Najpierw obserwowatam go przez okno: siedzial przy stole i méwit co$ do
zebranych ludzi. Bylo ich tak wielu, ze nie miescili sie w pokoju i kilku musiato
sta¢ na zewnatrz, stuchajac przez uchylone drzwi. Chcieli mnie przegoni¢ — nikt
w okolicy mnie nie lubit. ,Jawnogrzesznica” — tak méwili.

Jednak jakim$ cudem udato mi sie wepchng¢ do §rodka. Uklektam na ziemi
u stép Nauczyciela, wyciggnetam z kieszeni olejek, oblatam mu stopy, a potem
wytartam je swoimi wlosami, czyli tym, co mialam najcenniejszego.

Pierwszy poderwat sie z fawy Szymon.

— Panie, dlaczego na to pozwalasz? Czyzby$ nie wiedzial, kim ona jest? I na
co choruje?

Ale Jezus powstrzymat go ruchem reki.

— Popatrz, jak bardzo zatuje, jak bardzo chce by¢ dobral Wytarta mi nogi tym,
co ma najcenniejszego: swoimi wlosami. Nikt mnie nie potraktowat tak jak
ona. Nawet ty, a przeciez jestem twoim gosciem. Dlatego wszystkie zle rzeczy,
ktére robita do tej pory, juz sie nie liczg. Tak, Mario Magdaleno — zwrdcit sie
do mnie. — IdZ i badZ dobra. Twoje winy zostaly zmazane.

Poczutam sie lekka jak ptak. I wreszcie wyleczona. Wszystko zaczeto mnie
cieszy¢: kwitnacy jasmin, $piew ptaka, ztoty piasek na plazy. Och, jak bardzo
bytam szczesliwa!l Miatam caly swiat: zapach jasminu, trele stowika i spacery

nad morzem.
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Swieta Maria Magdalena

Czutam ogromng wdzieczno$¢ do mojego lekarza. Gdy ruszyl w droge,
podazylam za nim i obserwowatam go z daleka. Widziatam, ze wyleczy! jeszcze
wielu innych ludzi.

Wsréd uzdrowionych byla tez pewna kobieta, ktéra nazywata sie tak samo
jak ja: Maria Magdalena. Méwiono, ze wyrzucit z niej siedem ztych duchéw.
Dzi$§ pewnie by sie powiedzialo, ze uleczyt ja z epilepsji albo z jakiej$ choroby
psychiczne;j.

Ta druga Maria Magdalena przylaczyta sie do jego uczniéw i towarzyszyta mu
az do $mierci na krzyzu. Byta bystra, inteligentna i Jezus lubit z nig rozmawiac.
Ja tez wyréznit sposréd wszystkich swoich uczniéw: ona pierwsza poznata
tajemnice Zmartwychwstania.

Przybiegta do jego grobu i zobaczyta najpierw aniotéw siedzgcych w pustej
grocie, a potem swojego nauczyciela, ktéry kazat jej zanie$¢ dobra nowine
pozostalym uczniom.

Z czasem ludzie zaczeli nas myli¢ i wielu myli nas do dzis. To ta druga
Maria Magdalena jest swietg, pod ktérej wezwaniem wznosi sie koscioty. To
ona stala sie patronkg fryzjeréw, kobiet, ogrodnikéw, studentéw i wiezniow.

A ja? Juz do konca §wiata bede znakiem Bozego Mitosierdzia.
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